STAINLESS STEEL LARGE CALIBER EXPANDER MANDRELS - LARGE
CALIBER STAINLESS EXPANDER MANDREL, 9.3MM (.365")

Sinclair stainless steel neck turning and expander mandrelsfor 17 through 50

caliber cartridges are turned from highgrade stainless steel on precision turning r
centers. Turningmandrels are sized .002" under bullet diameter andexpander

mandrels are .001" under bullet diameter. Theshape and surface of all of our

mandrels is the result of years ofexperimenting by many expert handloaders. Our
Carbide turning mandrelsare precision ground from solid carbide stock, which O3 b
yields even closer tolerances. AllCarbide mandrels are ground to .002" under

bullet diameter. Adjustments on our NT-4000turning tool will be more consistent -
withcarbide mandrels due to the tighter tolerancesof the mandrels. Large caliber

(35to 50 caliber) mandrels fit only the LargeCaliber Expander Body and the

NT-5000 Turning Tool

Attributes

Name: LARGE CALIBER STAINLESS EXPANDER MANDREL, 9.3MM (.365")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002085

Mfr. No.: E36

Caliber: 9.3mm

Diameter (in): 0.365

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den STAINLESS STEEL
LARGE CALIBER EXPANDER MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 9.3MM (.365")

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der STAINLESS STEEL LARGE CALIBER EXPANDER MANDRELS von
Sinclair International. Diese Mandrels sind speziell fur die Verwendung mit verschiedenen Kalibern von Patronen
entwickelt worden. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Anwendung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle bei den zustandigen Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Mandrels nur mit dem NT5000 Drehwerkzeug und dem Large Caliber Expander Body.

® Achten Sie darauf, dass die Mandrels immer trocken und sauber sind, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

®* Vermeiden Sie UberméRigen Druck wahrend der Verwendung, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung von Staub oder anderen Partikeln zu
minimieren.

® Halten Sie sich an die empfohlenen Maf3e und Toleranzen, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Mandrels:

® Stellen Sie sicher, dass das NT5000 Drehwerkzeug ordnungsgemaln installiert und betriebsbereit ist.

® Wahlen Sie das passende Mandrel fur Ihr Kaliber aus (in diesem Fall 9.3mm oder .365").

® Setzen Sie das Mandrel vorsichtig in das Werkzeug ein und sichern Sie es gemal3 den Anweisungen
des Herstellers.

2. Nutzung des Mandrels:

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Mandrel in gutem Zustand ist.

® Starten Sie das Werkzeug gemafR den Anweisungen und stellen Sie sicher, dass alle
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

® Fuhren Sie die Arbeit langsam und kontrolliert aus, um die Genauigkeit zu gewéhrleisten und
Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Mandrels gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung
von Metallabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte wenden Sie sich an die zustandigen Stellen oder besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform, um

aktuelle Ruckrufinformationen zu erhalten.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen, Ihr Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Vielen Dank, dass
Sie sich fir die STAINLESS STEEL LARGE CALIBER EXPANDER MANDRELS entschieden haben!



Safety Instruction Guide for Stainless Steel Large
Caliber Expander Mandrels

Introduction

Thank you for choosing the Stainless Steel Large Caliber Expander Mandrels from Sinclair International. This guide
provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the expander mandrels.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Always ensure that the product is used according to the instructions provided. Follow all
safety guidelines to avoid risks associated with improper use.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. In the event of a recall, follow the
instructions provided for a safe remedy.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements. Verify the
legitimacy of the seller.

® Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals. Ensure that
only qualified adults handle the product.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided on the product packaging or
the manufacturer's website.

* Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and potential
hazards.

Specific Safety Precautions for Use

® Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and
gloves, when handling the expander mandrels.

* |nspect Before Use: Check the mandrels for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged
mandrels.
* Proper Handling: Handle the mandrels with care. Do not apply excessive force or pressure during use.

* Avoid Contact with Moving Parts: Keep hands and other body parts away from moving parts of the turning
tool during operation.

® Use in WellVentilated Areas: Ensure that you are working in a wellventilated area to avoid inhalation of any
dust or particles generated during use.

® Follow Manufacturer Instructions: Always adhere to the instructions provided by the manufacturer for
specific usage and maintenance.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment, including the NT5000 Turning Tool.
® Ensure your work area is clean and organized.

2. Installation:

® | ocate the Large Caliber Expander Body.
® |nsert the expander mandrel into the expander body, ensuring it is securely fitted.
® Adjust the mandrel to the desired position.

3. Usage:

Set up your turning tool according to the manufacturer's instructions.

Adjust the tool settings to match the specifications of the expander mandrel.
Begin the turning process, maintaining a steady and controlled operation.
Monitor the process closely, ensuring that the mandrel is functioning correctly.

4. PostUse Care:

® After use, clean the mandrels and tools to remove any debris or residue.
® Store the mandrels in a safe and dry location, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

® Disposal of Product: When the expander mandrels are no longer usable, dispose of them in accordance with
local regulations.

® Recycling: If possible, recycle the mandrels as they are made from stainless steel. Check with local recycling
facilities for guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Stainless Steel Large Caliber Expander Mandrels, please refer to the
contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los mandriles de expansion y torneado de cuello de acero inoxidable de Sinclair International. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y eficaz de este producto.
Por favor, lea atentamente toda la informacion antes de utilizarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios.

Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta con el fabricante.
Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y proteccién adecuada para las manos durante el uso.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No fuerces el mandril; si sientes resistencia, detente y revisa la instalacion.

Mantén las herramientas y el mandril limpios y secos para evitar resbalones.

No utilices el mandril para ningin propésito que no sea el torneado o expansién de cartuchos.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Mandril

® Selecciona el mandril adecuado para el calibre de tu cartucho (en este caso, 9.3mm o .365").

® |Inserta el mandril en la herramienta de torneado NT4000 o NT5000 segun las especificaciones del
fabricante.

® Asegurate de que el mandril esté bien fijado y no se mueva.

3. Uso del Mandril

Coloca el cartucho en el mandril de manera que esté alineado correctamente.

Comienza a girar la herramienta de torneado a una velocidad adecuada.

Mantén un control firme sobre la herramienta y el mandril mientras trabajas.

Detén el uso inmediatamente si sientes alguna vibracion inusual o si el mandril se calienta
excesivamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el mandril, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal.
® Sj el producto estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, por favor contacta al fabricante o
consulta el sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y eficaz
de los mandriles de expansion y torneado de Sinclair International.



Instructions de Sécurité pour le Mandrin Expandeur
en Acier Inoxydable de Grand Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi le Mandrin Expandeur en Acier Inoxydable de Grand Calibre Sinclair International. Ce produit est
congu pour un usage spécifiqgue dans le rechargement de cartouches. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de suivre toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter tout risque potentiel.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du mandrin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez uniguement le mandrin pour les applications pour lesquelles il a été congu.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel du rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le mandrin pour éviter les projections.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures lors de la manipulation du mandrin.
Ne forcez pas l'outil lors de I'expansion ou du tournage. Si vous ressentez une résistance excessive, arrétez
immédiatement et vérifiez l'installation.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne laissez pas le mandrin sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Mandrin :

® Assurezvous que votre outil de tournage NT4000 ou NT5000 est éteint avant d'installer le mandrin.
® |nsérez le mandrin dans le porteoutil de I'outil de tournage.
® Serrez fermement le mandrin en suivant les instructions de votre outil.

2. Utilisation du Mandrin :

® Réglez la vitesse de votre outil de tournage selon les recommandations du fabricant.
® Placez la cartouche dans le mandrin et commencez le processus d'expansion ou de tournage.
® Surveillez attentivement I'opération pour détecter tout probleme potentiel.

3. Apreés Utilisation :

* Eteignez et débranchez votre outil de tournage.
® Retirez le mandrin et nettoyezle soigneusement.
® Rangez le mandrin dans un endroit sOr, a I'abri de I'humidité et des chocs.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le mandrin avec les ordures ménageéres.
® Consultez les directives locales sur I'élimination des déchets métalliques.
® Sile mandrin est endommagé ou usé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local ou consulter les ressources en ligne appropriées. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou
dangereux aux autorités compétentes.



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Mandrin
Expandeur en Acier Inoxydable de Grand Calibre Sinclair International. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Mandrini di
Espansione in Acciaio Inox

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mandrini di Espansione in Acciaio Inox Sinclair International. Questo prodotto € progettato
per la lavorazione e I'espansione delle colonnette in acciaio inox per cartucce da 17 a 50 calibri. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il mandrino oltre le specifiche di utilizzo.

Segui attentamente le istruzioni per l'installazione e I'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Verifica che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione del Mandrino

® Fissa il mandrino al tornio NT4000 o NT5000, seguendo le istruzioni del produttore.
® Controlla che il mandrino sia ben saldo e in posizione corretta.

3. Uso del Mandrino
® |mposta il tornio secondo le specifiche di utilizzo.

® Avvia il tornio e inizia a lavorare con il mandrino, seguendo le tolleranze specificate.
® Fermati immediatamente se noti vibrazioni anomale o rumori insoliti.

4. Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci il mandrino per rimuovere eventuali residui.
® Controlla regolarmente il mandrino per eventuali segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
® Contatta il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Questa guida € stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'Unione Europea, garantendo la protezione dei consumatori e la sicurezza nell'uso dei mandrini di espansione in
acciaio inox.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandryli
Rozszerzajacych Sinclair International

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mandryli Rozszerzajgcych Sinclair International. Nasze mandryle wykonane sg z wysokiej
jakosci stali nierdzewnej i zaprojektowane z mysla o precyzyjnym tadowaniu amunicji. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienia wymogow regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z mandryli, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi:

Przed uzyciem produktu, dokladnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Uzywaj mandryli wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj mandryle w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan mandryli przed uzyciem. Uszkodzone mandryle nalezy natychmiast wymienic.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z mandryli rozszerzajacych, nalezy przestrzegaé nastepujacych srodkéw ostroznosci:

® Uzywaj odpowiednich narzedzi do obrébki w celu unikniecia obrazen.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji mandryli.

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i uporzadkowane, aby zminimalizowac ryzyko
wypadkow.

® Nie uzywaj mandryli, jesli nie masz doSwiadczenia w ich obstudze. Zasiegnij porady specjalisty w razie
watpliwosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowacé i uzywaé mandryli, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przygotowanie sprzetu:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie NT4000 lub NT5000.
® Sprawdz, czy mandryle sa w dobrym stanie.

2. Instalacja mandryli:

* W16z mandrel do narzedzia, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Ustaw odpowiedniag $rednice mandryla, zgodnie z wymaganiami pocisku.

3. Uzytkowanie:

® Rozpocznij proces obrdbki, stosujgc odpowiednia site.
® Monitoruj postep pracy, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne problemy.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu procesu obrébczy, wyjmij mandrel z narzedzia.
® Oczys$¢ mandryle z resztek materiatu i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

Aby prawidtowo zutylizowa¢ mandryle, postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi:



® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatow metalowych.
® Nie wyrzucaj mandryli do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w
Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji o produkcie oraz wszelkich alertéw dotyczacych
bezpieczenstwa.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania Mandryli Rozszerzajgcych Sinclair International jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z naszych
produktéw. Regularne sprawdzanie stanu mandryli oraz zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych sytuacji pomoze w
utrzymaniu wysokich standardéw bezpieczenstwa.



STAINLESS STEEL LARGE CALIBER EXPANDER
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 9.3MM (.365")
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa STAINLESS STEEL LARGE CALIBER EXPANDER MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 9.3MM
(.365") tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta seka ohjeita
asennukseen, kayttoon ja havittdmiseen. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoituksenmukainen ja yhteensopiva kayttétarkoituksesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kéyttda. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia tarkasti.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitda, kun kasittelet mandrelleja.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tai vaaraa tekniikkaa, joka voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita tuotteelle.

Ala kayta mandrelleja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Jos tuote aiheuttaa epdmukavuutta tai kipua kayton aikana, lopeta kayttd valittobmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tytkalusi ovat puhtaat ja kunnossa ennen asennusta.

® Aseta mandrel tiukasti paikoilleen, varmistaen, etta se on taysin istuva.
® Tarkista, ettd mandrel on oikeassa kulmassa ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnistd NT5000 Kaantotydkalu ja sdada nopeus tarpeidesi mukaan.

® Kayta mandrelia varovasti ja noudata kaikkia ty6turvallisuusohjeita.
® Tarkista tulokset saannollisesti varmistaaksesi, ettd ne ovat halutun mukaisia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata mahdollisuuksien mukaan. Ruostumattomasta teraksesta valmistetut osat voidaan usein kierrattaa.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On tarkeaa,
ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.

Yhteenveto

STAINLESS STEEL LARGE CALIBER EXPANDER MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 9.3MM (.365") on
suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja turvallista kdytt6d, kunhan ohjeita noudatetaan huolellisesti. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja kayta aina jarkea ja varovaisuutta tydskennellessasi taman tuotteen kanssa.






Sakerhetsanvisningar for STAINLESS STEEL LARGE
CALIBER EXPANDER MANDRELS

Introduktion

Tack for att du valt STAINLESS STEEL LARGE CALIBER EXPANDER MANDRELS fran Sinclair International.
Denna produkt &r avsedd for anvandning vid halsbearbetning och expanderande mandrels for patroner. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt ar utformad for séaker anvandning. Se till att folja alla anvisningar for att
undvika risker.

* Rapportera osakra produkter: Om du upptacker nagra problem med produkten, rapportera det till relevanta
myndigheter.

® Kontrollera aterkallelseuppdateringar: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

® Skydd for sarbara grupper: Var extra forsiktig om produkten anvands av eller i narheten av barn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av mandrels for att skydda mot eventuella skador.
Kontrollera alltid att mandrelen ar korrekt installerad innan anvandning for att férhindra olyckor.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minimera riskerna under anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal; folj tillverkarens rekommendationer fér anvandning.

Om produkten skadas eller visar tecken pa slitage, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
* Montera mandrelen pa det avsedda verktyget enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att mandrelen sitter ordentligt och ar korrekt justerad innan anvandning.

2. Anvédndning av mandrel:
* Anvand mandrelen endast med kompatibla hylsor och verktyg (Large Caliber Expander Body och
NT5000 Turning Tool).
® Folj noggrant de rekommenderade hastigheterna och installningarna for ditt verktyg.
* Overvaka processen noggrant for att upptacka eventuella problem tidigt.
3. Underhall:

® Rengdr mandrelen efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av skrap.
® [nspektera mandrelen regelbundet for att skerstalla att den ar i gott skick.

Avfallshantering

* Avfallshantering: Nar mandrelen har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens artikelnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sdkerhetsanvisningar. Genom att gora det kan du sdkerstélla en saker och effektiv
anvandning av STAINLESS STEEL LARGE CALIBER EXPANDER MANDRELS.



Navod k bezpeénému pouzivani mandrelll Sinclair
International

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani nerezovych expanznich mandreld Sinclair
International s kalibrem 9.3mm (.365"). DodrZovani téchto pokynl zajisti bezpe¢nost uzivatell a efektivni fungovani
produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi normami.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZivejte mandrely podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte mandrely pfed pouzitim na pfipadné poSkozeni.

Udrzujte mandrely mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani mandreld, prestarite je pouzivat a kontaktujte
odbornika.

* Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, ze mate vhodné ochranné bryle a rukavice.

Nepouzivejte mandrely na naboje, které nejsou kompatibilni s danym kalibrem.

Pfi manipulaci s mandrely dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.
Vyvarujte se nadmérné sily pfi instalaci mandrel(, aby nedoslo k jejich poSkozeni.
VZzdy pracujte v dobfe osvétleném prostoru, abyste zajistili maximalni viditelnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je mandrel Cisty a bez necistot.

Upevnéte mandrel do otaCeciho nastroje NT5000, dokud nebude pevné na svém misté.
Pred pouzitim mandrelll se ujistéte, Ze jsou spravné nastaveny na pozadovany primér.
PFi expanzi naboje pouzivejte pomalé a kontrolované pohyby.

Po dokonéeni prace s mandrely je dlikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

* Mandrely, které jsou poskozené nebo jiZ nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany podle mistnich ptedpis(
0 odpadech.

* NepokouSejte se mandrely opravovat, pokud jsou poSkozené; radgji je zlikvidujte.

® Zvazte recyklaci materiald, pokud to mistni pfedpisy umoZiiuiji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto v EU. VSechny
produkty musi mit k dispozici kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



